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PROICCOLLO_SULLA. SEGNALEIICA_StL_PIANO_ SIRADALE,AGEIUNTIVO _
E

SIRADALE_APERIA_ALLA_FIRMA_A_VIENNA_L'S_

LE PARTI CONTRAENTI, FARTI ALLA CONVENZIONE SULLA SEGNALETICA STRADALE
APERTA ALLA FIRMA A VIENNA L'BE NOVEMBRE 1968, ED ALL'ACZCROC EUROPEO
COMPLETANTE DETTA CONVENZIONE APERTC ALLA FIRMA A GINEVRA IL 1° MAGCIO
1971,

IN VISTA di stabilire una maggiore tniformita in Europa delle norme
concernenti La segnaletica sul prano stradale,

HANNC CONVENLTO quanto segue:

Le Farty contraenty, Party alla Convenzione sulla segnaletica stradale
aperta alla firma a vienna '€ Novembre 1968 ed all‘'Accordo europeo comple-
tante tale Convenzione aperto alla firma a Cinevra 1l 1° maqggio 1971, adot-
teranno misure adeguate affinche il sistema di segnaletica sul piano stra-
dale applicato nel loro territorio, sia conforme con le disposizioni del-

L'annesso al presente Frotocollo.

Articolo ¢

1. Il presente Protocollo sara aperto finc al 1° marzo 1974 alla firma degly
Stattr che sono firmatari della Convenzione sulla segnaletica stradale aperta
atta firma a Vienna L'B novembre 196F e dell'Accordo europeo che completa

questa Convenzione aperto alla firma a Ginevra 1l 1° maggio 1971, o che va

hanno aderito, che sono membri della Commissione economica per l'Europa del-
le Nazioni Unite, oppure ammessi a partecipare alla Commissione a titolo con-~
sultivo 1n conformita con il paragrafo £ del mandato di questa Commissione.
2. Il presente Protocollo sara soggetto a ratifica dopo che Lo Stato interes-
sato avra ratificato La Convenzione sulla segnaletica stradale aperta alla

firma a Vienna L'E novembre 1968, nonche L'Accordo europec completante det-
ta Convenzione, aperto alla firma a Ginevra 1l 1° maggiro 1971 o v1 avra ade-
rito. Cl1 strumenty dr ratifica saranno depositatyr presso 1l Segretario gene-

rale dell'Crganizzazione delle Nazioni Lnite,
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3. Il presente Protocollo rimarra aperto all'adesione di ogni Stato

di cui al paragrafo 1 del presente articolo e che & Farte alla Convenzione
sulla segnaletica stradale aperta alla firma a Vienna L'8 novembre 1968,
nonché all'Accordo europeo che completa tale Convenzione aperto alla firam

a Ginevra il 1° maggio 19¢71. €li strumenti di adesione saranno depositati
pressc il segretario generale.

Argicolo 3

1. Cgni Stato potra,al momento in cui firmera o ratifichera il pre~
sente Protocollo oppure vi aderira, oppure ad ogni momento successivo, di-
chiarare con notifica diretta al Segretario generale che il Protocollo divie~
ne applicabile a tutti 1 territori oppure ad uno qualsiasi tra loro di cui
£sso Stesso a:sicura le relazioni internazionali. Il Protocotlo diverra appli-
cavile nel territorio o nei territori designati nella notifica trenta giorni
dopo La data alla quale\il Segretario generale avra ricevuto questa notifica
o alla data ¢i entrata in vigore del Protocollo per Lo Stato che invia la no-

tifica, se tale data & posteriore alla precedente.

2. Coni Stato che avrd fatto una dichiarazione in virtu del paragra-

fo 1 del presente articolo, potra ad ogni data ulteriore per mezzo di notifi-
ca indirizzata al Segretario (enerale dichiarare che il Protocotlo cessera

di essere applicabile el detto territoric un annc dopo ta data di ricezione

di detta notifica da parte del Segretario Generale.

Articolo &,

1. Il presente Protocollo entrerd in vigore dodici mesi dopo La data
del deposito del decimo strumento di ratifica o di adesione.

2. Per ciascun Stato che ratifichi il presente Protocollo oppure vi
aderisca dopo il deposito del decimo strumento di ratifica o di adesione,
il Protocollo entrera in vigore dodici mesi dopo La data del deposito, da

parte di questo Stato, del proprio strumento di ratifica o di adesione.
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3. Se La data di entrata in vigore risuliante dalltapplicazione dei parayrafi 1
2 del presente articolo 2 precedente a quella risultante dall‘*applicazione del-
L'Articolo 3% della Zonvenzione sulla segnaletica stradale aperta alla firma a
vienna '3 novemore 1968, & a quest'ultima data che il presente Protocollo entre:

r3 in vijore ai sensi del parasrafo 1 del presente articclo.

Acticelo 3.

Alltatto della sua entrata in vigore, il presente Protocollo abroghera
e sostituira, nelle relazioni tra le Parti contraenti, le disposizioni relative
al Protocollo relativo alla sejnaletica stradale contenute nell'Accordo Europeo
completante La fonvenzione sulla circolazione stradale ed il Protocollo relati-
vo alla segnaletica siradale del 1949, firmato a Cinevra il 16 settembre 1950,
L'Accordo retativo alla sejraletic2 Zei cantieri, firmato a Ginevra il 1¢ dicem-
ore 1955, « ('accordec europeo sulla sejnaletica sul piano stradale, firmato a

Cinevra il 12 dicembre 1457,

Articolo &

1. Jdoaa ur deriode i dedici mesi, 3 decorrere dall'entrata in viyore del pre-
sents Protoccllo, osni Parce coriraente notra oroporre uno o pid #mendanenti al
Frotocolto. Il testo di oyni propesta i emendamento, accompiynata da un e¢spos:o
dei motivi, sara indirizzato al Segretaric Cenerale che Lo comunicherd a tutte

le Far:ti coniraenti. Le Part? ccntrasnti avranno la possihilita 41 faryli sapere,
entro rdodici mesi dopc la data di gques-a-comunicazione :13) se esse accetftano
lemendarentc, cppure b) se oss= Lo respingono, oppure c) se «2sse desiderano

che una ccnfer<nza sia convocata per esaminarlo. Il Segretario Cenerale trasmet-
terd altresi il testc dell'emendamento proposto agli altri Stati di cui alllarti-

colo 2 del presente Protocollo.

2. a) Cgni proposta di emendamento che sarl stata comunicata in confor-

2]
-—be
cr
Q

cen le disposizicni del paragrafo 1 del presente articolo, sara reputata
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com¢ accettata se, entro il termine summenzionato di dodici mesi, meno di un
terzo delle Parti contraenti informa il Segretario generale sia che esse
respingono L‘emendamento, sia che desiderano che una conferenza sia convoca~
ta per esaminarlo. Il Segretario CGenerale notifichera a tutte Le Parti con-
traenti ogni accettazione o ogni rifiuto dell'emendamento proposte ed ogni
domanda di convocazione di una conferenza. Se il numero totale dei rifiuti

e delle domande ricevute durante il summenzionato termine di dodici mesi é
inferiore al terzo del numero totale delle Parti contraenti, il Segretario
generale notificherd a tutte le Parti contraenti che {'emendamento entrera

in vigore sei mesi dopo Lo scadere del termine di dodici mesi specificato nel
paragrafo 1 del presente articolo per tutte le Parti contraenti, ad eccezio~
ne di quelle che, durante il periodo specificato, hanno respinto L'emendamento

o hanno domandato la convocazione di yna conferenza per esaminarlo;

b) Ogni Parte contraente la quale, durante detto pericdo di dodici
mesi, abbia respinto una proposta di emendamento o domandato lLa convocazione
di una conferenza per esaminarlc, potra in ogni tempo dopo lo scadere di det-
to termine, nctificare al Segretario generale che accetta L'emendamento, ed il
Segretarioc Generale comunichera detta notifica a tutte Le altre Parti contraen-
ti. L'emendamento entrera in vigore per la Parte contraente che avra notifica~
to la sua accettazione, sei mesi dopo la data alla quale il Segretario Generale

avra ricevuto la notifica.

3. fe un emendamento proposto non € stato accettato in conformitd con il paraarafo
2 del presente articolo ¢ se, entro il periodo di dodici mesi specificato al pa-
ragrafo 1 del presenie articolo, meno della meta del numero totale delle Marti
contraenti informano il Segretario generale che esse respingono l'emendamento
proposto €& se un terzc almeno del numero totale delle Parti contraenti,ma non

meno di cinque, lo informano che esse lo accettano o che desiderano che una Confe-
renza sia riunita per esaminarlo, il Segretaric generale convochgré una conferenza
in vista di esaminare L'emendamento proposto o ogni altra proposta che gli sia sta!

ottoposta in virtd del paragrafo 4 del presente articolo.
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4, Se una lcnferenza & convocata in conformita con Le disposizioni del paragyrafo
3 del presente articolo, il Segretario Generale vi invitera tutte le Parti con-
traenti = gli altri Stati di cui all'articeolo 2 del presente Protocollo. Esso do~
mandera 3 zutti 4li Stati invitati alla fenferenza di presentargli, almeno
sei mesi prima della sua data di apertura, tutte le proposte che auspica vedere
esasinate anche da detta Zonferenza, oltre all'emendamenio proposto, e comuniche-

ra queste proposte, almeno tre mesi prima della data di apertura della Zonferen~

za, a tutti gli Stati invitati alla Conferenza.

o

5 a). Si riterra che o3ni emendamento al presente Protocollo @ accettato, se 2
stato adottato alla magyioranza dei due terzi degli Stati rappresentati alla Confe-
renza, alla condizione che tale mayyiorarza raggruppi almeno i due terzi delle
Parti contraenti rappresentate alla Conferenza. Il Segretario Generale notifiche~
r3 3 tutte Lle Farti contraenti L'adozione dellfemendamento e quest*ultimo entrera
in sigore dcdici mesi dooo ladata di questa notifica per tutte le Parti contraenti,
ad eccezione di quelle che, durante detto periodo, avranno noti€icato al Seyreta-

rio Cenerale che esse resninqoro L'enendamento,

b} Cgni Parte coniraente L3 quale abbia respinto un emendamento durante detto pe-
ri< 'c di dcdici mesi poira, in cyni tempo, notificare al Seyretario generale che
€530 L'accetta ed il Sesretario s-nerale comunicherd tale notifica a tutte le
altre Parci contirsenti. L'emerdamentc entrera in vigore per la Parte contraen-~

te che avrd notificato L2 sua-accettazione sei mesi dopo Lla data alla quale il
Sejretario gererale avra ricevuto La notifica ¢ alla “ine di detto termine di do~

dici mesi, se tale data & posteriore alla precedente,

£, Se la nropcsta di emendamento non 2 resutata come accettata in conformitu con

il naragjrafo 2 del presente articolo, ~ sz le condizioni stabilite al paragrafo

3 del presente articole oer La convocacsione di una conferenza son sono soddisfatte,

si riterra che tazprcposta di emendamento 2 respinta.
7. Indipendentemente dalla nrocedura Ji emendamento prevista ai naragrafi da 1t a
¢ del presente articolo, L'annesso al pres~nte Accordo pud essere modificato

per mezzo 4i accordo ra le amministrazioni competenti di tytte le Parti
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contraenti. Se L'amministrazione di una Parte contraente ha dichiarato che La
sua legislazione nazionale la obbliga a subordinare il suo accordo all'sotteni~
mento di un'autorizzazione speciale a tal fine, o all'approvazione di un organo
legistativo, il consenso dell'amministrazione compegantedella Parte contraente

in causa alla modifica Agll'annesso sara considerato come dato solo quando
tale amministrazione avra dichiarato al Segretario generale che le autorizzazion
o le appravazioni richieste sono state oftenute. L'agcordo tra le amministrazio~-
ni competenti potra:prevedere che, durante un periodo transitorio, Le antiche .
dispostzioni dell'annesso rimangano in vigore, in tutto o in parte, con~ -
temporancamente a quetle nuove « Il Segretario Generale fissera La data

di entrata in vijore delle nuove disposizioni.

8. liascun Stato, all'atto della firma o delta ratifica del presente Accordo,
o della sua adesione, notifichera al Segretario‘Genéralé il nome ed indirizzo
della sua amministrazione competente per dare L'accordo previsto al parajgrafo

¢ del presente articolo.

Arzigoto 7

tani Parte contra«nte potra denunciare il presente Accordo per mezzo di
notifica scritta indirtzzata al Segretario generale. La denuncia avri effetto
un anno dopc La data alla quale il Segretario generale ne avrd ricevuto noti-
fica. Cgni Parte contraente, che cesserd di essere Parte alla Zonvenzione sul-
la sejnaletica stradale aperta alla firma a Vienna L'6 novembre 1968, nonché
all'Accordo «uropeo completante deita Zonvenzione, aperto alla firma a Ginevra
il 19 magsio 1971, cesserd alla stessa data di essere Parte al presente Proto-~

collo. .
Articolo 8_

IL presente Protocollo cesserd di essere in vigore se il numero delle Part
contraenti & inferiore a cinque per un periodo qualsiasi di dodici mesi consecu-
tivi, nonché al momento in cui cesserd di essere in vigore lLa Convenzione sulla
segnaletica stradale aperta alla firma a vienna L'8 novembre 1968, nonché L'Ac~-
cordo suropeoc completante detta Convenzione aperto alla firma a Ginevra il 19

maggio 1971.
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Articole.?

1. Ogni controversia tra due o pid Parti contraenti relativa all'interpretazione
o all'applicazione del presente Protocollo, che le Partialla controversia non
avesserg POtuto regolare per via negoziale o in altra maniera, sara sottoposta
ad arbitrato se una qualsiasi delle Parti contraenti alla controversia lo ri-
chiede e sara di conseguenza deferita ad uno o pil arbitri.’ scelti di comune
accordo tra le Parti alla controversia. Se, entro tre mesi a decorrere dalla do-
manda di arbitrato, le Parti alla controversia non pervengono ad accordarsi
sulla scelta di un arbitro o di arbitri, una qualungue di queste Parti potra
domandare al Segretario Generale dell'Crganizzazione delle Nazioni Unite, di

designare un abitro unico dinnanzi al quale La . éohtroversta.sara deferita

per La decisione.

2. La sentenza dell'arbitro o degli arbitri designati in conformita con il
parajrafo 1 del presente articolo, sara obbligatoria per le Parti contraenti

alla controversia.

Arsicole 10

Nessuna disposizione del presente Protocollo sara interpretata nel senso
di vietare ad una Farte contraente di adottare misure compatibili con Le dispo~
sizioni dello Statuto delle Nazioni Unite e limitate alle esigenze della situa-

zione,che essa ritiene necessarie per la sua sicurezza estefna o interna.

Agsicote 11

1. C3ni Stato potrd, al momento di firmare il presente Protocollo o di deposi~
tare il suo strumento di ratifica o di adesione. dichiarare che non si consi-=
dera vincolato dall'articolo ¥ del presente Accordo. Le altre Parti contraenti
non saranno vincolate dall'articolo 9 nei confronti di una qualungue delle

Parti contraenti che avra effettuato una tale dichiarazione,
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Le riserve al presente Protocollo, diverse dalla riserva prevista al
paragrafo 1 del presente articolo, sono autorizzate a condizione che siano
formulate per iscritto e, se sono state formulate prima del deposito dello

strumento di ratifica o di adesione, che siano confermate in detto strumento.

3. Ogni Stato, all'atto di depositare il suo strumento di ratifica del pre~
sente Protocollo o di adesione a quest'ultimo, notificherd per iscritto al Se~-
gretario Generale in che misura le riserve da esso eventualmente formulate al-
la Convenzione sulla segnaletica stradale aperta alla firma a Vienna L'8 novenm=-
bre 1968 o all'Accordo europeo completante tale Convenzione aperto alla firma

a Gineévra il 1° maggio 1971 si applicano al presente Protocollo. Si riterra

che le riserve che non siano state oggetto della notifica effettuata al momento
del deposito dello strumento di ratifica del presente Protocollo o di adesione

a quest'ultimo, non si applicano al presente Protocollo.

4. Il Segretario Generale comunichera Le riserve e Lle notifiche effettuate
in applicazibne del presente articolo a tutti gli Stati di cui alltarticolo 2

del presente Protocotilo.

5. Ogni Stato che abbia effettuato una dichiarazione, una riserva o una
notifica in virty del presente articolo potra, in ogni tempo, ritirarla per mez~

zo di notifica indirizzata al Segretario generale.

6. Ogni riserva effettuata in conformita con il paragrafo 2 o notificata in
conformita con il paragrafo 3 del presente articolo:

a) modifica, per La Parte contraente che ha effettuato o notificato
tale riserva, le disposizioni del Protocollo che sono oggetto delta riserva, nei
limiti di quest'ultima;

b) modifica tali disposizioni entro i medesimi Llimiti per le altre
Parti contraenti per quanto riguarda le loro relazioni con La Parte contraente che

ha effettuato o notificato La riserva.
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araiselic 132_
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ADDESSQ. .

1. Per L'applicazione delle disposizioni del presente annesso, il termine
“convenzione" indica La Convenzione sulla segnaletica stradale aperta alla firma
a Vienna L'€ novembre 1968.
2. IL presente annesso contiene unicamente integrazioni e modifiche apporta=~
te alle corrispondeﬁti disposizioni della Convenzione.
3. Arsigglo 2€ della_Convenzione

Paragrafe 2

Alinea_addizionale, da_inserire_ immediatamente dope_Llalinea b) _di_gueste
paragcafo

Tale alinea & redatto come segue:
“potranno essere impiegate striscie discontinue doppie per delimitare una
o piu corsie sulle quali il senso detla circolazione pud essere intervertito in
conformita con il paragrafo 11 dell'Articolo 23 della Convenzione'.
Paragrafo 4
Parte_di_frase_ addizionale da_inserire_alla fine_ di_gueste_paragrafe
Questa parte di frase e redatta come segue:"...o che indicano un divieto

o delle restrizioni relative atla fermata o alla sosta".

4. Articolo 27 della Convenzione

NOn saranno impiegate due striscie continue adiacenti per indicare la
striscia di arresto.

Non saranno utilizzate due striscie discontinue affiancate per indicare
la striscia che i veicoli non devono normalmente oltrepassare quando devono dare
la precedenza in virtd di un segnale B,1 "“DARE LA PRECEDENZA".

Paragrafo 3.

Tale paragrafo é redatto come segue:

"per segnalare i passaggi previsti per L'attraversamento della carreggiata
da parte dei ciclisti, saranno impiegate striscie discontinue formate da quadrati

o da parallelogrammi”
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s.Ad._Articolo 28 della_Convenzione_
Pacagrafi_supplementari_da_inserire_immediatamente_dopo_il_paragrato_3_di
guesto_articolo:

Tali paragrafi sono redatti come segue:

"Una striscia continua sul cordone del marciapiede o sul bordo della carreg-
giata significa che, su tutta La lunghezza di detta striscia e sul Lato della
carreggiata dove & apposta, La fermata e la sosta sono vietate o sono oggetto di Li-
mitazioni gpecificate con sltri mezzi.

Una striscia discontinua sul cordone del marciapiede o sul bordo della car~
reggiata significa che, su tutta la lunghezza di questa striscia e sul lato
della carreggiata dove é apposta, La sosta é vietata o é oggetto di limita-
zione specificate con altri mezzi.

La marcatura di una corsia con una striscia continua o discontinua accom-
pagnata da segnali o da scritte sulla carreggiata indicanti alcune categorie
di veicoli come autobus, taxi, ecc., significa che Lfutilizzazione di questa

corsia e riservata ai veicoli indicati.

Questo paragrafo & redatto come segue:
"1 segni sulla carreggiata dovranno essere bianchi. Il termine"bianco" comprende
le tonalitd argento o grigio chiaro. Tuttavia:

= i segni sulla carreygiata indicanti gli spazi dove La sosta & consentita o
limitata potranno essere di colore btu;

= le linee a 2ig-2ag indicanti gli spazi dove La sosta & vietats saranno di
colore giallo;
- La striscia continua o discontinua apposta sul cordone di marciapiede o sul
bordo della carreggiata per indicare un divieto o restrizioni di arresto o di

sosta sara di colore giallo'.

Paragrafi_add
sente_articol

Questi paragrafi sono redatti come segue:

dizionali_da_inserire immediatamente dopo_il_paragrafo_2_ del pre-
o

"Se si impiega una striscia gialla per indicare un divieto o dei Limiti
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di fermata o di sosta, ¢ se esiste gia una striscia indicante il bordc della
carreggiata, la striscia gialla dovra essere affiancata alla striscia bianca,
dalla parte esterna di questfultima.

Qualora sia necessario abrogare temporaneamente, per una breve durata, una
norma di circolazion= materializzata da segni sulla carreggiata permenenti e
se i segni permanenti sono sostituiti nel frattempo con altri segni, tutti i
segni temporanei dovranno essere di colore diverso da queltlo solitamente uti-
lizzato per guidare il traffico o per vietare o limitare la fermata o la
sosta. Per migliorare la visibilita dei segni temporanei sulla carreggiata,

saranno utilizzati di preferenza chiodi.”

7. Ad_Appesso $_2L12_Sonvenziope (Seanaletica orizzontalel Capitolo 1I_(Segni
longitudinali) _(Figura A=1)

A. Pimengioni
Paragrafe_ 2
Questo paragrafo ¢ redatto come segue:
“La lLarghezza delle strisce longitudinali continue o discontinue dovrebbe
essere al minimo di cm,10, (Lpollici), La Llarghezza di una striscia disconti-
nua tracciata per separare una corsia di marcia normale da una corsia di acce-
lerazione, ovvero da una corsia di rallentamento (o da una corsia con funzione
mista: rallentamento ed accelerazione) dovrebbe essere almeno il doppio della
Larghezza di una striscia longitudinale discontinva normale."”
Paragrafo >
Questo paragrafo & redatto come segue:
"a) Una striscia discontinua ulilizzata per guidare il traffico in conformita con
L'alinea a)i) del paragrafo 2 dell'Articolo 26 della Convenzione é costituita
da tratti di lunghezza uguale almeno a 1 m (3piedié pollicid. La lunghezza degli
intervalli dovrebbe essere normalmente da 2 2 4 volte La Lunghezza dei tratti,
e non essere comunque superiore a 12 m.(4Cpiedi).
b) La Llunghezza dei tratti di una striscia discontinua di breavviso utilizzata
in conformita dell'alinea aYii) del paragrafo 2 dell'art.26 della Convenzione do-

vrebbe essere da 2 a 4 volte la lunghezza degli intervalli.
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Paragrafo_¢_
Tale paragrafo & redatto come segue:

“La lunghezza di una striscia continua "on dovrebbe essere inferiore a 2C m

(65 piedi).

B - Sgriscig. di _gorsia
Non sara applicata La distinzione tra i) “Fuori dai centri abitati e ii)“Nei
centri abitati”.
Paragrafo 8. prima_frase
Tale frase ¢ redatta come segue:” Sulle strade a doppio senso di circolazione
e a2 duve corsie, l'asse della carreggiata dovrebbe essere demarcato con una striscia
longitudinale (Figura A=2).".

Paragrafo ¢

Tale paragrafo € redatto come segue:

"Sulle strade a doppio senso di circolazione ed a tre corsie, le corsie
stesse dovrebbero essere demarcate con strisce generalmente discontinue
(Figura A-3), Una o due strisce continue, o una striscia discontinua affianca-
ta ad una continua, possono essere utilizzate solo in casi particolari. Due
strisce continue possono essere impiegate in prossimita di un dosso, di una
intersezione o di un passaggio ferroviario a Livello, ovvero anche lLaddove la

visibilita sia ridotta."

Paragrafo _iC

Tale paragrafo é redatto come segue:

" Sulle strade a doppio senso di circolazione con pil di tre corsie, i due
sensi di circolazione dovrebbero essere separati da una striscia continua. Tut-
tavia possono tracciarsi due strisce continue affiancate in prossimita di un
passaggio ferroviario a livello ed in altri casi particolari. Le corsie saran-
no materializzate con strisce discontinue (Figura A=4), Quando si utilizzi una

sola striscia continua, essa dovra essere pii lLarga delle strisce di corsia

adottate nello stesso tronco stradale.”
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Paragrafo_11

Tale paragrafo sara redatto come segue:
"Qualora venga applicato L'alinea ddizionale inserito dopo L'alinea b) del
paragrafo 2 dell'Articolo 26 della Convenzione, ogni lato della o delle
corsie a senso reversibilie pud essere demarcato con due strisce discontinue
affiancate di avvertimento, utilizzate in conformita dell'alinea a)ii) del
paragrafo 2 dell'art.2¢ della Convenzione (Figure A=5 ed A-€).

Parascafo addizionale. da_ipserire immediatamense_dopo il _pacagrafo 1%

"“La figura A=7 illustra il segnatamento orizzontale di una strada a sen-

so unico. La figura A-8 quello di una carreggiata autostradale.

Paragrafe 13_
Leggere “Figura A-31" invece di "Figure 2 e 3",

Paragrafo_addizionale, da_inserire immediatamente dopo il _paragrafo 13

Tale paragrafo € redatto come segue:
"Le figure A-% ed A-1C illustrano il segnalamento di corsie di accelera-
zione e di corsie di rallentamento. La figura A-11 illustra il segnalamento di

una combinazione di corsie di accelerazione e di rallentamento(corsie miste).”

C. Segnalamento_di_situazioni_particolari

Paragrafo _14_

Leggere “Figura A-35" invece di "Figura 4" e di "Figure S e 6",

faragrafy 13

Questo paragrafo ¢ redatto come segue:

*8§i definisce "distanza di visibilita” la distenza alla quale un oggetto di
una certa altezza posto sulla carreggiata pud essere visto da un osservatore
posto anch'esso sulla carreggiata, il cui occhio sia ad una altezza uguale o

inferiore a quella dell'oggetto.(1)

(1 Tenuto conto delle caratteristiche attuali della costruzione degli autoveicoli,
si consiglia di considerare L'oggetto alto m.1,2C e L'occhio a m.1,CC dal piano
della pavimentazione.
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Quando & necessario vietare L'utilizzszione della semi-carreggiata di sinistra
in prossimita di certe intersezioni o laddove la distanza di visibilita sia ri-
dotta (dossi, curve ecc.)) od anche su dei tratti stradali dove La carreggiata
si restringe o presenta qualche altra particolarita, le restrizioni dovrebbero
essere imposte sui tratti dove la distanza di visibilita & inferiore ad un cer-
to minimo M, per mezzo di strisce continue disposte come nei.diagranmi da A-12
ad A-19. Quando le circostanze Locali impediscono L'apposizione di strisce conti-
nue, dovranno esere impiegate striscie di preavviso conformemente con L'alinea

3)ii) del paragrafo 2 dell'Articolo 26 della Convenzione'.

Tale paragrafo € redatto come segue:

"Il valore da assegnare ad M varia con Le caratteristiche della strada e le
condizioni di circolazione. Nelle figure daA=12 ad A-1%, A (oppure D) é il punto
dove la distanza di visibilita diventa inferiore ad M, mentre C(oppure B) &

il punto dove la distanza di visibilita diviene di nuovo superiore a M".

Tale paragrafo & redatto come segue:

"Le figure A-12(a), A-12(b}, A-13(a), A-15 ed A-16 illustrano il segnalamento
orizzontale delle strade a due corsie, in diverse condizioni (curve orizzontali
e curve verticali, esistenza o assenza di una 2ona centrale dove la distanza di

visibilita supera M nelle due direzioni).”

Pacasrafo_18_

Sulle strade a tre corsie, sono possibili i due metodi seguenti:
2) La carreggiata pud essere organizzata a 2 corsie piu lLarghe, cid che
pud essere considerato preferibile per le strade ccn un'importante incidenza
di veiFoLi a due ruote e¢(o) se il tratto trasformato a due corsie ¢ relativamente

corto e distante da un altro tratto analogo(Figure A-12(c), A-12(d), A-13(b),
A=17 ed A-18).
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b) Per utilizzare meglio L'intera lLarghezza della carreggiata, due corsie
possono essere assegnate ad uno dei due sensi della circolazione. Quando il pro-
filo verticale della strada presenta una declivita, ilsenso favorito dovrebbe
essere quello in salita. La figura A-12(e) daa un esempio di dosso, dove i trat-
ti AB e CD non si sovrappongono. Se invece si sovrappongono, questo tipo di
tracciamento impedisce i sorpassi nella zona centrale, dove La distanza di vi-
sibilita & sufficiente nei due sensi. Per evitare cid, si potra’ adottare lo
schema della figura A-13(c). La figura A-14 illustra il segnalamento di una
strada a profilo verticale convesso. Lo schema & Lo stesso, sia che i tratti
AB e CD si sovrappongano oppure no. Nelle curve combinate con una pendenza
importante, possono adottarsi gli stessi schemi. Nelle curve in piano, due
corsie possono essere destinate al senso di marcia che percorre L'esternc
della curva, il quale gode di una migliore visibilita nel caso dei sorpassi.

La Figura A-15 fornisce un esempio di tale segnalamento, il quale ¢ identico

sia che i tratti AB e CD si sovrapponganc oppure no.

Paragrafi_da_19_a_21

- D e e e - S -

Non saranno applicate Le disposizioni di questi paragrafi.

Questa frase é redatta come segue:"Nelle figure A-2(C ed A-21 che illustra-
no le striscie da utilizzare per indicare una variazione di larghezza dispo-
nibile della carreggiata, cosi come nella Figura A-22 che indica un ostacolo
o L'inizio di una zona riservata centrale richiedente una deviazione della
(o delle) striscia (o strisce) continua (o continue) La obliquita di tale stri-
sica (o di tali strisce) dovrebbe essere preferibilmente di almeno 1:5C sulle
strade a traffico veloce, e di almeno 4:20 sulle strade nelle quali La velo-
cita predominante non supera i 60 km/ora (37 miglia)."

-Pacagrafe. 23
Questo paragrafo & redatto come segue: .
*ogni striscia continua dovra essere preceduta da una striscia di preav~-

viso conformemente con l'alfnea a)ii) del paragrafo 2 dell'Articolo 26 della



Atti Parlamentari — 279 — Camera dei Deputati — 5293

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

Convenzione, per una lunghezza di almeno 100 m(333 piedi) sulle strade che
consentono velocita elevate, e di almeno 5C m.(1¢6piedi) sulle strade dove
la velocita non & superiore a 60 km/h. Questa striscia di preavviso pud
essere completata o sostituita da frecce di rientro. Le figure A-23 ed A-Za
mostrano esempi di tali frecce. Quando siano ufi[izzéte piu di due frecce,
la distanza tra Le frecce consecutive dovrebbe diminuire mano a mano che
jL punto pericoloso si avvicina (Figure A=25 ed A=-26).
b. Striscie.di_margine_ghe indicang i_(imiti della carreggiata
Paragrafo_2¢
JFrasi_addizionali_da_inserire_alla_fine di_guesto_paragrafo.
Queste frasi sono redatte come segue:“La larghezza della striscia di margine
dovrebbe essere di almeno C,1C m(4 pollici). Essa dovrebbe essere al minimo di

C,15 m (6 pollici) sulle autostrade e strade assimilate.”

Questo paragrafo é redatto come segue:

“Le Figure A-22 ed A-27 indicano le segnalazioni che conviene impegare in pros-
simita di un'isola di traffico o di qualsiasi altro ostacolo situato sutla car=
reggiata’.

F. Striscie_e_frecce di_guida presse_le intecseziond

Paragrafo_28

Questo paragrafo & redatto come segue:

“"Se appare desiderabile, in certe intersezioni, indicare ai conducenti come
procedere dentro L'intersezione stessa, come svoltare a sinistra (nei Paesi
con circolazione a destra), o come svoltare a destra (nei Paesi con circola-
zione a sinistra) possono impiegafsi striscie di guida e frecce. La lunghezza rac~
comandata per i tratti e gli intervalli ¢ di 0,50 m (1piede 8 pollici) (Figure
A~28 ed A-29). Le striscie di guida rappresentate alla Figura A-29(a) possono
essere integrate con frecce. Le frecce riportate nella Figura A=-29(b) possono

essere integrate con strisce di guida".
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8._Ad_Allegato 8_alla_Convenzione (Segni- sulla carreggiata) - Lapitolo II1_
(Segni trasversali)
B. Strisce_di_arreste
Baragrafo 3C.

Un rinvio alla Figura A=30 & inserito alla fine di questo paragrafo.

Paragrafo_32
“Le strisce di arresto possono essereintegrate da striscie longitudinali.

(Figura A=-31). Esse possono anche essere integratedalla parola "STOP" trac-
ciata sulla carrégdiata (Figura A-32)".
C. Sgrisge_che_indicano_ il _punto_ dove i_conducenti_devono _dare Lla_precedenza_

Parggrafe 33

Questo paragrafo ¢ redatto come segue:
" La larghezza minima delle striscie dovrebbe essere di 2C cm. e La larghezza
massima di 6C cm, (Figura A-34(a)). La lunghezza dei tratti dovrebbe essere al-
meno il doppio della loro larghezza. La striscia pud essere sostituita da una
serie di triangoli tracciati con una punta rivolta verso il conducente obbliga-
to a dare la precedenza. Questi triangoli dovrebbero avere una base di almeno
40 cm. come minimo e di cm.éC come massimo, ed una altezza compresa tra éC
e 7C cm.(diagramma A-34b)."

Baragrafe 33_

Questo paragrafo € redatto come segue:

“La striscia, o le strisce citate al paragrafo 34 possono essere integrate
da un triangolo tracciato sulla pavimentazioﬁe come esemplificato nelle figure

A=34 ed A-35."

D. Atsraversamenti_pedonalj
_Baragrate 37
Questo paragrafo €& redatto come segue:
"L'intervalio tra le striscie che formano gli attraversamenti pedonaii
dovrebbe essere almeno uguale alla Larghezza di tali striscie e non essere su-

periore al doppio di questa larghezza. La Larghezza totale di un intervallo e
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Hi una striscia dovrebbe essere compresa tra c¢cm.8C e 14C. La larghezza minima
raccomandata per un attraversamento pedonale ¢ di 8.2,5C sulle strade dove La
velocitd & Limitata a 6C km/ora (Figura A=-36). Sulle altre strade La larghez-
za minima degli attraversamenti pedonali & di m. 4,00. Per motivi di sicurezza,
gli attraversamenti pedonali situati su queste altre strade dovrebbero essere

"
controllati da impianti semaforici.

~Ea_Attraversamenti ciclabili

Paragrafo 38

Tale paragrafo & redatto come segue:

* GlLi attraversamenti ciclabili dovrebberc essere demarcati da due striscie
discontinue, costituite preferibilmente da quadrati di formato (0,40-0,60) x
(C,4C ~ C,£0) separati da intervalli di uguali dimensioni. La larghezza del-
L'attraversamento ciclabile non dovrebbe essere inferiore a m.1,80 per le
piste ciclabili a senso unico e a m.3,CC per quelle a doppio senso. Negli at-
traversamenti obliqui i quadrati potrebbero essere sostituiti da parallelogram—-
mi i cui lati sarebbero rispettivamente paralleli all'asse stradale ed all'as-
se dell'attraversamento (diagramma A=37). Non si dovrebbero impiegare né inser~-
ti né chiodi. Il diagramma A-35 illustra un esempio di intersezione dove la

pista ciclabile fa parte di una strada con precedenza.”

9. Allegato 8_ELlla_Convenzione_ (Segni sulla carreggiata) Capitolo IV(AlLtri segni)

A. Erecce di_preselezione

Paragrafe 39
Tale paragrafo ¢ redatto come segue:

"Sulle strade con un numero sufficiente di corsie per consentire una presele-
zione dei veicoli in prossimita di un'intersezione, le corsie da impegnare pos-
sSONo essere gontrassegnate a mezzo di frecce di preselezione demarcate sulla
pavimentazione (diagramma da A-3% a A-41). Delle frecce di preselezione possono
essere utilizzate anche sulle strade a senso unico per confermare il senso di

. M
marcia.
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La lunghezza delle freccie di preselezione non dovrebbe essere inferiore a
2 m(6 piedi 7 pollici). Le frecce di preselezione possono essere completate

da iscrizioni sulla carreggiata.

B. Striscie_parallele obligye,

Paragrafo_s4C
Detto paragrafo & redatto come segue:

“Le striscie parallele oblique dovrebbero essere inclinate nel senso di allontana-
re La circolazione dalla zona che esse delimitano. Potranno essere tracciati prim
dei punti di divergenza e di convergenza (Figura A=42) dei segni a spiga analoga-
mente inclinati nel senso di divaricare il traffico in prossimita del punto peri-
coloso. La Figura A=42 (a) fornisce un esempio di zona nells quale i veicoli
che circolano sul Llato della striscia continua non devcno entrare e nella quale
i veicoli che circolano sul lato della striscia discontinua possono entrare solo
con prudenza. La figura A=21 indica i segni per le zone dove é assolutamente vie-

tato entrare'.

Questo paragrafo e redatto come segue:

“Le lettere e Le cifre dovrebbero essere elongate notevolmente nelle dire-
zioni della circolazione in rapporto alla piccola angolazione sotto (a quale
le iscrizioni sono vedute dai conducenti. Quando La velocita di avvicinamento
non supera &C km(37 miglia) L'ora, le lettere e le cifre dovrebbero avere
una lunghezza minima di 1,60 m (5 piedi 4 pollici) (Figure da A=43 a A-46).
Quando detta velocita supera 6C km/h, le Lettere e le cifre dovrebbero avere
una Llunghezza minima di 2,5C m(8 piedi). Le Figure da A-49 ad A-54 forniscono
modelli di Llettere e di cifre di & metri di lunghezza.

Bacagrafo 43

Non sara applicata la disposizione di questo paragrafo. -
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E. Segni_sulla carreggiata_e_su:lle _opere di_pertinenza della _strada

i) Segni indicanti un divieto di sosta.

Paragrafe 43
Tale paragrafo @ redatto come segue:

“Le figure A-55 ed A-5¢ esemplificano segni orizzontali che indicano un di-

vieto di sosta".

1) Segni_su_ostacoli
-Paragrafo_4¢
Tale paragrafo & redatto come segue:
“La Figura A-57 fornisce un esempio di segnalazione sugli ostacoli. Per Lla rea-

lizzazione di tali segni devono essere tracciate strisce alternate nere e bianche

oppure nere e gialle”,
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orizzontale -~elle carre,iate a doppic senso di circolazione

corsia

cersin

¥

ed a 2 corsie

Liree continue

Linea dji

inea di suida Jdiscontinua

corsia
Linee continue

Juida discortinua

corsia

- Figura  A=2
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Marking of two -way carriageways
having two lanes

N fane " fone .

I l continuous lines

broken guiding line

lone iane

continuous lines

/

droken guiding line

diagram A-2
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orizzontale_ delle carregsiate a dospio senso di circolazione

e e - .- . -

# 3 35 corsie

corsia corsia corsia

lLinee contince

linee~guida discontinue

corsia corsia corsia

linee continue

linee-guida discontinue

Figura A-3
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Marking of two -way carriogeways
having three ianes

tane iane iane

: | i continuous fines
i . broken guiding tines

ione iane fane

continuous lines

\\\
.—./ ————

pbroken guiding fines

/\\

diogram A-3
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Segnalamento orizzontale dJ¢lle carrcggiate a deppic serso 4i circolazione

B B T
corsie corsie
Lires continue linees ccntinue
lirnce ,uida discentinee lince Juida discontinie
linea juida continua Linza Juida continug

Fiqura a-4
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Marking of two-way carriageways
having four or more fanes.

anes lanes
ontinvous lines gontinyoys tines
proken guiging lingy proken guiding lines
ontinuous guiding line contisuoys quiding tine

RIRARAN AER Rk

diagram A-4



Atti Parlamentari — 292 — Camera dei Deputati — 5293

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

delle carregziate a doppio s«nso di circolazione

Segnalamento orizzontale _Toli1® C3rfesdlact 3_LopRio_sunso_ :
ed_az_corsie di_cui uce a senso reversibile
cersia corsia corsia
Linee continue
donpie Llinee 11 avviso
discontinue
corsia cersia cersia

doppis Linee
i avviso
discontince

Lince contiprue

Figura

A=
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Marking of two-way carriageways
having two lanes ar.d a reversible ione

lane

fane lane N

mou broken warning lines

ane iane Fr iane

goudie droken
warning lines

continvous lines
'/ \ L]

diagram A-5
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strade_a_doppio_senso, a_sei_corsie_di_cui_due_a_senso

Segnalamento orizzontale su
reversibile ed a sette corsie di cui tre a senso_reveg§igi£g

corsie corsie

linee continue
Linee- suida discontinue

deppie Linee di avvisu doppie linee di avviso
discantir discontinue

linec continue
linee-guida discortinue

linee cocntinue Lines continue

doppie Llines ‘loppie Llinew

di avviso di avviso
discontinve

discontinue

linee yguida Linee guida
discontinue discontinue

itarcatura delle carreggiate

a doppio senso di circolazicne
ed a 7 corsie di cul Z 3 genso

Aarcatura delle carregziate
a doppic senso di circolazione

= a ¢ corsie di cui 2 3 genso
reversibile

reversibile

- Figura a-¢



Atti Parlamentari — 295 — Camera dei Deputati — 5293

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

ienes . ianes

. '”x . //7N
. ~
- b 4

. \ b

- *4 4 onny L-*\ ;—T LT—‘

. continueus fines [ | I -I !cmmu lines
- __ipreken guiding lines I T broken guiging lines

— double broken warning lines | —1 double broken warning lines
continuous linc( /eommuou: lines
/ doudle droken '-\ " aoudie broken

warnmg lines \ wornmg lines

/ g 3
. i \ '

0
I
N
-
N
Il
|
|
!
|
I
I

s

- o & o a o

I
|
I
-
-
-

- o & = =

=====-=mi

=a=====g==“-_‘\\
—=E=‘_‘——_=g===—-2

- e o o w & = - o = =
’
’ -====_=====a
N,

N SEE EIINC SR ENRE TR SEER SENE TN SN DT I Shag G
.
e @& = & ¢ & ® e e e w e -

L]
L] L]
] [ L]

- n Y I L “ Lol ] Y BV - BAER I Q
4$\{¢'¢ ' N S A R
~ . .

~ - .\‘\_/ ’
broken guiding lines broken guiding tines
Marking ot two.way Marking ot two_wcy
carriageways with six carriageways with seven
fanes of which two are tanes of which three are

feversible. reversidble.
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[ |7

ale_(S0)_su carreggiate_a_senso_unico

egnalamento orizzont

cersia corsia
linee continue

linea juida discontinua

corstia corsia

Linee continue

Linea yuida discontinua

Figura aA-7
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Marking of one - way carriageways

|

fane
fohe i [}

Mzomif-uws ines

v
.

droken guiding line

‘ane iane

continuous lires
P / \\ '-ﬁ

-

broken guiding line

diagram A-7
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Maor king of a carriogeway of @ motorway.

—

{ane

iane

emergency iane

| continuous lines

lane

broken guiding line

iane

broken guiding line

continuous lines

\

emergeancy iane

diagram A-8
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Segnalamento orizzontale.(S0) di-strada a doppio senso di circolazione

curve verticall dove Lla distanza d7 visibilite € limi:ata

in-
altezza cculare
altezza dell'iostacolo
D: distanza percorsa in 1 secondo
L: V > €0 Km/h : L 5 1CC m
v g 60km/h :‘L_>/. SC m .
Y 5  6Okm/h i obliquita 1: 50 ¢ meno
i V& €0km/h; obliquita 1: 2C o wero

Le freccie sonc facoltative,

Figura A=12
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of two - way carriageways in vertical curves where the ronge
_,J’Amg "
-, ..q0N IS restricted.

PO object

e . —— — ———— —— ¢ —

R e e e

e o ——— e R e YT NN N SNES

A-12a

Stance ronin second i
¥>6Q kmlh:L;iOO?T\ e
:S S0 km/h: LaSOm
v: gg :rr:;: inclination 1:30 or less

, nc i :

47rows qre ODlion:l"c“o" 1720 or less

diggram A-12
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Marcatura delle carreg3giate a doppio senso di circclazione nelle curve

verticali dove la distanza di visibilita

S (imitata

altezza dell'ostarolo

3ltezza cculare

altezza dell'cayettc

altezza cculare

‘e distanz3 di sisibiliti
v > L2 km/h: LPICE
\ ¢l km/h: “&L5C m

' 4

——

b Jdistanzi nercorsa in 1 seccrdo

V> G

i K Lo
&

le freccie sono *faccltative

ka/h: obliquita 1
km/h: obliquita !

- ¢ menhu
20 ¢ menc

Eigura

A=13
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... wing Of two-wdy carriageways in vertical curves where the range of
.;,on is restricted.

|
|
!
{
I
_1159'1‘__"'__"_"2%&
~ __eye height i
I
|
I
I

A-12 e
c B
|
| !
' |
: ]‘ I SIz—=—z—=-—= ==
height ot obj |
ey¢ height “l: I l :
|
I “ | |
| 1 } 1
LT R S .
I | {
1 1 | A-13a
- { | l
. b T ) i |
= o L e e
- | eSS En RS = - T e
l ! [ Tl -
- | | | 1 5
' i A-13b
! | l l
: . ] .
-,' ~._.__ .. . -l ------- l - . - l T T
s ’ { w— L k
- - -' ....... - -\.\\ ] = - - —:]
: ] ‘ 1 r -
:" :’9:(‘8!\:::?:.2 . ! + i A-13c¢
. ¥s 60 umm';t: 28,',',‘ diagram A -13
- ‘slance .

run in 1 second
:: gg :"‘;:7 inclination 1:50 or less
S mih: inclination 1:
47t ows gre optional o 20 or less
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tiarcatura delle carresgiate a doppio sensc di circolazione nelle curve

verticalil dove [a distanza €1 visSibilica e Limitata - =T
La figura & uguale se
altezza dell'astacolo Z 2 alla destra di 8
altezza cculare Figura ; a-14

¥arcatura delle carreggiate a doppio sense di circolazione nelle curve

¢rizzorntali dove la distanza di visibilita 2 Limitata

Yo distanza di visibilita
¥ > €C km/h: LPICO
Y L £ kn/h: ‘.7/50 m

D: distanza gercorsa in 1 seconds

wn

v > €2 km/h: obliquita 1 ¢ © menc

"~
(]
[o]

VLT km/n: obliquitd 1 ¢ nenc

le freccie sonc facoltative

Figura a-15
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Marking of two-way corriogeways in vertical curves
where the range of vision is restricted.

The diagram is the same
i C is on theright of B

diagram A-14

e p o v -
. - - N--_-_J_ -

Morking of two-way corriogewaysin horizontal curves
where the range of vision is restricted.

:sight distance

.V>60 km/h LPIOO ™

VKGO km/h LD SOmM

.Distance run in 1 second

V>80 km/h inclination 1: 50 or less
VEEOkm/h inclination 1:20 or less
Arrows are optional

~orx

diagram A-15



Atti Parlamentari — 312 —

Camera dei Deputati — 5293

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

Marcatura delle carregjiaste a doppio sensoc di circolaziore nelle curve oriz=-

zontatl dove (3 Aistanza d1 visIDILita @ Limicata

Figura

distanza di visibilita
€2 km/h: L)ICC m
Vv o &0 hn/h: L;}SC 7

=)

A

distarza serccrsa in 1 secondo

V' > ¢0 ka/h: obliquita 1: 5C o meno
v L < km/h: obliquita 1: 2C o meno

freccie sonc facdcl:ative

Figura 2-17
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Marking of two-way carriggeways in horizontal curves
where the range of vision is restricted.

o "'// Y/,

L

: sight distance

. ¥>60 km/h LZFIOOM \
‘ vg6O km/n L> 50m

: Distance run in) second { '\

/"'; // N
i o

i - ¥>hkm/h inclination 1:50 or less ©
[ ‘vg km/Ih inclination 1:20 or tess
P ,I Arrows are optional
it Ve
o Vi
R | \
l [] ‘ V.
J ’ ‘ 1t
1] ‘ ‘ L]
© 1)

diagram A-17 | |
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M distanza di visiHitita-

v > 60 km/h: 100 m
s v

é €G km/h : > 5¢ i
Gys U > 60 km/h: obliquitd  1: 50 o meno
Yy L, €0 km/h:  obliquita 1: 20 ¢ meno
D : distanza percorsa in 1 secondo

Le *reccie sono tacoltati.e

- Figura aA-1¢
linea di riferimento
(non & un segno orizzontale)

iy La figura # uguale se C
2 alla sinistra di 3

1) .La figura deve essere intervertitd nei paesi
dcve Lla circelazione si svol3e a sinistra

. figura A-1%
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Nl M : sight distance \ -
s

- L V> 60 km/h:LPWOOM ) \\\ ~ .
’ ‘v 60 kmm: LI 0OM
i v> 60 kmsh inclination 1:30 or less
‘¥ & 60 km/h inclination 1:20 or less
D: Distance run in | second . ) -
Arrows are optionel diagram A-18

auxiliary line
" T (no road marking)

Q i ) The diagram is the same .
,' it Cc isonthelesftof B « s
i) in the states where traffic N .‘
LI heeps to the left of the driver, L
I' .' the diagram must be (nvertedy . s
L]

diagram A-19 \ . .
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Srecci-_ _di_cientro.

wmisure in meteri

Figura L=23
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Deflecting arrow.
2,90 —

1.30 - 150

5,00

measures in meters

diagram A- 23
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freccio . di_cientro.

Figura a-2¢

scala 1 2¢
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diogram A-24
seale 1:30

Deflecting Arrow
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SEGNALAMENIO_CBIZZONIALESSC)_IN_PBCSSIMITAL_DI_OSIALOLO SELLA_CARREGEIATA
o]
5
T
«
o]

sopraelevazione

“acoltativa: = variante
ke 1
. e a)
pendenza 1:3 2
0 mero
)
~N
<
T
-
St
b
c
=
detzajlio
linea di avvisc
V> (0 knf/nor L 007
VL LT kw/h ot L 5. 1
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Marking of carriageway near obstructions

obstruction

optionally raised;
siope 1: 8 or less

E eiternative
0
~
A
[ ]
LY
[
[
§
[
[
Y
19
e
(-
i
aetoud t
o

il
3
AL

|
L. V>E0Km/h:L 3 100m ;
V€ GOKM h:L » BOm xL ? ‘

diagram A-27
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p-2

Figura
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ram A-28

D pu

e - - - - - -

-— U -

T T T T T T e -

—_— JUP Ly -t —
— 4

Marking with guiding lines at intersections.
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Segnalamento _origzontale (50) con strisce di_guida_ e_frecce

di_preselezione nelle_intersezioni

A-262a
Figura A=2%
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Marking with guiding lines and arrows ot intersections.

il
B
U

il

il

ﬁﬁtér'

I

1k
diagram A-29
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Marking with guiding lines and arrows at intersections.

Curvature of the arrows depends
on gitygtion.

> - - e = o=

A-20 b
diagram A-29
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Striscia di_arresto

Figura A-39
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Stop line

Q20-0,60

SIOP

diogram A-30
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Zone_di_Preselezione

Figura =31
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Approgch fanes to intersections.
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diagram A-31
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Iptecsezione_a_ "I con_yna_strada_a_precedenza e _striscia di_arresto

linva di avviso

Figura A=32
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T-junction with major rood

warning line

—~

J,I‘r"

diagram A- 32
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Figura A=33

diagram A-33

Iosecseziope_con yna_sirada_a_precedenza e striscia_di_precedenza

a= C,4C - C,6C m
b) 0,6C m

Figura A=34
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Marking at priority-crossing.
P -l a O O =

2-28m

diagram A-34 ¢

VVYyYVYY

It

2-2%m

diogram A-34 b

diogram A-34

as040-080 m
52060m
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Iriangolo_orizzontale_in_prossimita_di_una_sirada_a_precedenza

diagramma A-35
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Triangle as a warning on approach to priority -crossing

V>80 hm x3100m y:0x
VEEO Am x : 030M yepdx
2:8x

diagram A-35
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Intersezione o "IV _con pista ciclabile anche_essa_prioritaria

lirea 4i avviso

Figura A-Z¢
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T-junction where the cyclie-track also has priority.

warning line

| -

diggram A-38
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Fr“CCi‘:‘ Al Bre;eleziggg

misure in metri

-

tunghezza della freccia7,od m,vel.o'ci:a7é0 km/h

Figura A=7G
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Selection orrow markings

oze — o9 K__SE—TM
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3‘. Q6o 03
measures in
mcterg
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o ors an diagram A-39

Length of the arrow: 7,50 m, speed > 60 km/h.
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Frecciv i preselezione

misure in metri

Lunchezza della freccia: 5,00 =, velocita (67 ka/h Figura . p-40
scala 1:25
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Selection arrow markings

0,75 075 0,7% 0,30

o
; o
i
| 0
i i
g 3
« 45"
- 8_
=
g 2
le)

500

060 0,30

00

| S X

measures in
015  meters

diagram A-40

Length of the arrow: 500 m, speed £60km/h scale 1:2%
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Freccie di presegnalazione in zona di preselezione comune a due
intersezioni molto ravvicinate

Esempio di applicazione

misure in metri

Figura A=-41
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Selection arrow markings of two closely spaced intersections
where preselection before the first intersection 1s necessary.

measures in meters

diogram A-41
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Letter markings for roads with a speed imit of 60 km/h or less.
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diagram A-43c
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diogram A-43d

measures in meters

Letter moarkings for roads with a speed imit of 60 kmh or less.

010
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megasures in meters
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Letter markings for roads with a speed imit of 60 km/h or less.
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Bus orizzontale su strade dove

la velocita ¢ limitata a 60 km/h o meno

. misure in metri

Figura A=46
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Example of word marking tor roads with speed timit of 60 km/h. or iess.
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diagram A-46
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Figure morkingsﬂ for roads with speed limit of 60 km/h. or less measures in meters diagram A-47c




Atti- Parlamentari — 382 — Camera dei Deputati — 5293

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

Esempio di iscrizione con cifre.su strade dove
1a velocita & Limitata a 60 km/h o meno

misure in metri

Figura A=48
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exampie of figure marking for roads with speed limit of 60 km/h,
or less

0,10

I%)

160

1,19

measures in
meters
diogram A-48
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measures in
diagram A-49b
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ALFABETC PER ISCRIZICNI SU STRADE CON LIMITE DI VELOCITA'
SUPERIORE A& €C km/ora C SENZA LIMITE

misure in metri

Figura A-51
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Example of word maoarking for roods with speed limit over
60 km/h. or without speed limit.

0,10

0,10

00'v

232

measures in
meters
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ALFABETO PER ISCRIZIONI SU STRADE CON LIMITE DI VELOCITA'
SUPERIORE A €C km/ora O SENZA LIMITE

Misure in metri

Figura A=52
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Example of word mar king for roads with speed limit over
60 km/h or without speed limit.
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diagram A-~852
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Figure morkings for roads with speed limit over 60km/h or without speed limit.
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ESENMPIO DI ISCRIZIONE CON CIFRE SU STRADE -CON LIMITE DI
VELOCITA' SUPERIORE A 60 km/ora ¢ SENZA LIMITE

misure in metri

Figura ., A-S4
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Segni___sul piann stradale di divieta di sasta
giallo

Figura A-55
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Moarking of porking prohibition

diagram A-55
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Segni indicanti divieto di sosta
corsia
Linea continua
linea~guida
discontinua
corsia bordodella carreggiata
giallo

Figura A-56
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Morking of porking prohibition.

fane

"
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diogram A-56
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Segni

A=57

Figura
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diogram A-57

Marking of an obstacle.




Atti Parlamentari

— 404 —

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

14

]
tre

0825890a3a

PER L'ALBANIA:

PER L*AUSTRIA:

PERLL BELGIO:

PER LA BULGARIA:

Or. Rudolf MARTINS
Ginevra, 1l 27 febbraio 1974

van BELLINGHEN
Ginevra, 1l 13 agosto 1973

PER LA REPUBBLICA SOCIALISTA SOVIETICA OI BIELORUSSIA:

PER CIPRO,

PER LA CECOSLOVACCHIA:

PER IL DANIMARCA:

PER LA FINLANDIA:

PER LA FRANCIA:

PER LA REPUBBLICA DEMCCRATICA TEDESCA:

PER LA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA:

PER LA GRECIA:

PER L'UNGHERIA:

PER L'ISLANDA:
PER L'IRLANDA:
PER L'ITALIA:

PER LA IUGOSLAVIA:
PER IL LUSSEMBURGO:

Con riserva di ratifica
Or. Otto-Axel HERBST
Ginevra, il 15 novembre 1973

Kiss Dezso
(18.12.1973)

A. DUHR
4.7.1973
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Ecotase8nasa

'PER MALTA:

PER I PAESI BASSI:

PER

PER

PER

PER

PER

PER

PER

PER

PER

PER

PER

PER

LA

LA

L

LA

LA

LA

LA

LA

LA

NORVECGIA:

POLONIA:

PORTOGALLO:

ROMANIA:

SPAGNA:

SVEIIA:

SVIZZERA:
Jean HUMBERT
il 20 marzo 1973

TURCHIA:

REPUBBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DI UCRAINA:

L'UNIONE DELLE REPUBBLICHE SOCIALISTE SOVIETICHE:

IL

RECNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E D'IRLANDA DEL NORD:

GLI STATI UNITI D'AMERICA:
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Certifico che il testo precedente & una copia conforme del Protocollo
sulla segnaletica sul piano stradale, aggiuntivo all'Accordo europeo com=

pletante L8 Convenzione sulla segnaletica stradale aperto alla firma 2

Vienna L'8 novembre 1968, fotgo a8 Ginevra il 1 marzo 1973, il cui origi-
nale ¢ depositato presso il Segretario generale dell'Organizzazione delle

Nazioni Unite,

Per il Segretario Generale

Il Consigliere Legale

Organizzazione delle Nazioni Unite, New York,

17 agosto 1974



